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PRODUKTNAME:
ALUMINIUMKONSTRUKTION
PERGOLA SB 400 - DACHMODUL

HERSTELLERBEZEICHNUNG DES PRODUKTS:
. Name des Herstellers:
SELT Sp. zo. 0.

o Firmensitz des Herstellers:
45- 449 Opole, ul. Wschodnia 23A

e Adresse des Betriebs:
Abteilung fiir: Pergola — Sunbreaker - Konstrukionen
45-272 Opole, ul. Puzaka 43

. Kontaktdaten
Tel: +48 77 553 21 00 (Sekretariat)
Fax: +48 77 553 22 00

. Internetseite:
www.selt.com

o Email-Adresse:

selt@selt.com

SICHERHEITSKENNZEICHNUNG DES PRODUKTS:
Das Produkt erfiillt die Sicherheitsanforderungen CE

Die technische Dokumentation:
e st glltig ab dem: 01 September 2020

e  gilt fiir die Version der oben bezeichneten Produkte
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1 EINLEITUNG

1.1 SICHERHEITSHINWEISE DES PRODUKTS

Das Produkt wurde gemaR dem modernsten technischen Wissen im Bereich der Gestaltung und der Erzeugungstechnologie
hergestellt und erfllt die Sicherheitsanforderungen gemaR der unten stehenden Normen.

Lp. Gegenstand Europdische Rechtsgrundlage Polnische Rechtsgrundlage

Raffstoren mit AuBenraffstoren.

1 Nutzungsanforderungen mit EN 13659:2015 PN-EN 13659:2015
Sicherheit.
Richtlinie 305/2011 des Gesetz vom 16.04.2004 fir Bauprodukte
2 Bauprodukte (CPR) Europdischen Parlaments und des | (Gesetzblatt 2019 Pos. 266) mit spateren
Rates Anderungen (Gesetzblatt 2019.730)

Verordnung des Wirtschaftsministers
vom 21. Oktober 2008. Gesetzblatt
2008. Nr. 199 Pos. 1228 mit spdteren
Anderungen (Gesetzblatt 2011.124)
Verbundene Dokumente: Leistungserklarung gemaf EN 13659:2015 und Bedienungsanleitung fiir Motor und Steuerung.

Richtlinie 2006/42/WE des
Européischen Parlaments und des
Rates

Allgemeine Anforderungen flr
Maschinen

w

1.2 DEFINITION DER SYMBOLE UND ZEICHEN

Die unten genannten Symbole (Piktogramme) kennzeichnen besonders wichtige Informationen zum Thema Gefahr und
Sicherheit.

Piktogramm Bedeutung des Information
Piktogramms

Bitte lesen sie vor der Verwendung des Produkts die Betriebsanleitung
INFORMATION Die Einhaltung der Betriebsanleitung ist Bedingung fir:

- einen stérungsfreien Produktbetrieb,

- die Realisierung der Gewahrleistungsanspriiche.

Zum Personenschutz bewahren sie die Anleitung bitte auf.

INFORMATION Keine schadlichen oder gefdhrlichen Folgen flr Personen oder Gegenstande.

ACHTUNG ! Diese Situation kann eine Beschadigung des Produkts oder andere
Beschadigungen verursachen.
Es besteht keine Gefahr fiir Personen.

VORSICHT ! Gefahr in Verzug.

GEFAHR ! Das Symbol kennzeichnet alle Sicherheitsinformationen, deren Nichteinhaltung
eine Gefahrdung fir Leib und Leben darstellt. Gefahrdung fiir Leib und Leben:
Risiko: Gefahr von schweren Verletzungen oder sogar Tod. Eine gefahrliche
Tatigkeit die Verletzungen oder Beschadigungen des Produkts verursachen
kann.

VORSICHT ! Gefahr fur Leib und Leben durch Stromschlag.

Bestehende Gefahr einer Handverletzung durch Zerquetschen.
GEFAHR !

D> B> Dee @
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VORSICHT ! Bestehende Gefahr einer Kopfverletzung.

UMWELT Kennzeichnung von elektrischen oder elektronischen Geraten die an dafiir
bestimmten Sammelpunkten zuriickzugeben sind.

1.3 TERMINOLOGIE UND DEFINITION

Die in der Dokumentation verwendeten Terminologien und Definitionen bedeuten:

Produkt: PERGOLA SB 400 - DACHMODUL

Das System Pergola SB 400 ist aus pulverbeschichteten Aluminiumprofilen und rostfreien Elementen gefertigt. Die
Dachkonstruktion ist aus beweglichen Aluminiumlamellen gefertigt. Die Lamellen besitzen die Mdoglichkeit den
Neigungswinkel einzustellen. Die Konstruktion ist nach Bestatigung der Verfugbarkeit durch den Hersteller in den Standard
Farben der RAL Palette erhaltlich.

HINWEIS: Folgende Elemente sind im Produkt enthalten: einen Satz Lamellen, zwei Filhrungsschienen, eine Zugstange mit
Bolzen und einem Motor. Keine Dachrinnen und ergdanzenden Lamellen. Der Motor muss an der Unterkonstruktion des
Kunden montiert werden.

Das Produkt kann nicht in der Nische montiert werden, da das Motorgehduse hervorsteht und tiber den Umriss des Moduls
(Fuhrungsschienen) hinaus montiert wird. Der Motor ist teilweise an der Unterkonstruktion des Kunden befestigt.

Bewegliche Dachkonstruktion:
Bestehend aus Lamellen, die an Fiuhrungsschienen befestigt werden, mit der Moglichkeit der Neigungseinstellung der
Lamellen. Die Lamellen werden mit einem elektrischen Motor angetrieben.

Lamellen: Produktteil, das aus stranggepressten Aluminiumprofilen gefertigt wird, in einem dsthetischen Design. Die
Lamellenform sichert den Ablauf des Regenwassers zu und bietet gleichzeitig einen dsthetischen Schutz vor
Sonneneinstrahlung.
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1.4 GEGENSTAND, BESTIMMUNG UND INHALT DER DOKUMENTATION

Gegenstand dieser Dokumentation sind die von SELT Sp. z o. 0. hergestellten Produkte.
Die Dokumentation betrifft alle PERGOLA SB 400 - DACHMODUL Varianten.

Die Betriebsanleitung, die Anleitung zur sicheren Verwendung zusammen mit der Motoranleitung ist an den
Endbenutzer zu Gbergeben.

WICHTIGE ANLEITUNG BETREFFEND SICHERHEIT
VORSICHT — DAS VORGEHEN NACH DIESER ANLEITUNG IST WESENTLICH
FUR DIE SICHERHEIT VON MENSCHEN.
BEWAHREN SIE DIESE ANLEITUNG AUF

Die Dokumentation ist zusammen mit den produktspezifischen Informationen, welche auf der Internetseite
www.selt.com zuganglich sind, glltig.

Die Dokumentation ist ein Bestandteil des Produkts und sollte immer in dessen Nahe aufbewahrt werden. Ein integraler Teil
der Dokumentation ist ebenfalls die GARANTIE des Produktes.

Die Dokumentation enthalt:
e wichtige Empfehlungen fir die Montage, die Verwendung und Wartung des Produkts,
e wichtige Empfehlungen fiir den Transport und die Lagerung,
e Hinweise, deren Einhaltung einen langjdhrigen und stérungsfreien Betrieb des Produkts gewahrleisten.

SELT Sp. z 0. o. wird keine Verantwortung fiir Schaden iibernehmen, deren Ursache die Nichteinhaltung der in der
Dokumentation enthaltenen Vorgaben ist.

SELT Sp. z 0. 0. behilt sich das Recht zur Einfiihrung von Anderungen vor, die bei Einhaltung der wesentlichen technischen
Parameter zur Verbesserung der Produktsicherheit und —Nutzung dienen.

Die Urheberrechte fiir diese Dokumentation bleiben im Besitz der Firma SELT Sp. z 0.0. mit Sitz in Opole [Oppeln]. Ohne
Zustimmung darf die Dokumentation, weder zum Teil noch im Ganzen, zu Zwecken von firmenschadlichem Verhalten
verwendet oder Dritten zuganglich gemacht werden.
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2 TECHNISCHE PRODUKTINFORMATION

Die technische Produktspezifikation ist nach dem Einloggen auf der Internetseite www.selt.com zuganglich.

2.1 TECHNISCHE PARAMETER

Pergola SB 400 - DACHMODUL

=0,08 m

H max

H2 max < 0S m

Zeichn. 1. Pergola SB 400 - Dachmodul — Abmessungen:
B max — max. Breite, L max— max. Ausladung, H max — Fihrungsschienenh6he, H2 max — max. Befestigungshohe der

Antriebseinheit zur Veranderung des Lamellenneigungswinkels.

1 '_ |[#E0 _]

=3 - Ig |
, I‘H‘ Fihrungs- —-
A schiene T T

TE

Zeichn. 1a. Montage der Motorhalterung (teilweise neben dem Fiihrungsschienenumriss)
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Abmessungen:

Breite bis4 m
Ausladung bis 7,03 m
Lamellenaufteilung 200 mm

Nutzungsbedingungen:

Umgebungstemperatur

+10 bis +40°C (Offnen/SchlieRen des beweglichen Daches)

Luftfeuchtigkeit

90% ohne Dampfkondensation (Lamellenumdrehung)
In vollem Umfang (tragende Konstruktion)

Elektroantrieb mit Motorparametern:

-Stromspannung 230V/50Hz
- Leistung 126 W

- Energieverbrauch 0,55 A

- Schutzklasse IP 65

- Betriebszeit 5 min

- Drehmoment max 200 mm, dynamische/ statische Kraft 1200N
- Umdrehungsgeschwindigkeit 6 mm/s
- Betriebstemperatur -20°C bis 80°C

Technische Daten der Elektromotoren

Antriebe (Antriebsarten):

Der Linearantrieb ELERO Piccolo XL, elektromechanischer Antrieb kann manuell

mit Schalter oder per Funk, bei Verwendung einer entsprechenden

Funksteuerung, betrieben werden.

Anschluss and die Elektroinstallation

Ca. 1,5 m langes Stromkabel

Montage:
Anwendung AuBen

An einer tragenden Unterkonstruktion, Motor ebenfalls an einer
Montage

Unterkonstruktion

Detaillierte Informationen von Motorenparametern sind auf der Internetseite zuganglich:

www.selt.com-> PRODUKTE - MOTOREN, STEUERUNG und ZUBEHOR

DT-E 5.5 PERGOLA SB 400 - DACHMODUL
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2.2 PRODUKTEIGENSCHAFTEN

Die von SELT Sp. z 0.0. hergestellten Produkte besitzen hervorragende technische und Nutzenparameter.
Sie sind durch folgende Merkmale gekennzeichnet:

. Bewegliches Dach, elektrisch geoffnet, Moglichkeit der Verschattung der Seiten

e Schitzt vor Sonne und Regen.

. Wasserfest, dsthetische Wasserabfiihrung

e Die Lokalisierung, Ausfiihrung der Installation und der Dichtungen, so wie extreme Witterungsbedingungen haben
einen grofRen Einfluss auf die Wasserfestigkeit des Produkts.

. Begrenzen den Einfall von Sonnenlicht in Abhangigkeit der Bediirfnisse.

¢ Schitzen vor atmosphérischen Bedingungen durch Regen oder Wind (Windwiderstandsklasse begrenzt nach der
Norm EN 13659).

e Schitzen nicht vor Schneefall.

. Die Inbetriebnahme ist bei Schneefall oder Vereisung, so wie bei Temperaturen auflerhalb des in der Anleitung
beschriebenen Temperaturbereiches, verboten.

¢ Sie beschranken nicht die Sicht nach Auen (aulRer im Dachbereich).

e Sie scheiden keine giftigen Substanzen wahrend der Nutzung aus.

. Die Larmemission durch das Produkt mit elektromechanischem Antrieb (bedingt durch das Betriebsgerdusch der
beweglichen Teile, hervorgerufen durch den Motor wahrend des Betriebs) ist nicht als gefahrdend einzustufen
und ist eine Frage des Komforts.

e die Motoren besitzen den Gehduseschutzgrad IP 65.

¢ Die Konstruktion des Produkts und des Antriebs ermoglicht ein sicheres Anhalten und Verbleiben der Lamellen in
jeder Position.

. Die Bewegung der Lamellen kann per Schalter oder Funk gesteuert werden.

e Die Differenz zw. den Lamellen bin geschlossenem Zustand kann ca. 2° betragen und ist eine natlrliche
Eigenschaft des Systems aufgrund der produktionstechnischen Toleranz der Elemente.

. die Abdeckungen der beweglichen Teile wurden so konzipiert und ausgefiihrt, dass die Sicherheit des Benutzers
beim Anlegen sichergestellt ist, jedoch unter der Annahme richtiger Nutzung.

¢ Motor und Regenrinnen (optional) erfordern eine separate Montage an einer Unterkonstruktion

3 TRANSPORT UND LAGERUNG DES PRODUKTS

3.1 VOLLSTANDIGKEIT UND QUALITATSZUSTAND BEI LIEFERUNG

Die Firma SELT Sp. z 0. o. tut alles dafiir, dass das Produkt mit der Bestellung iibereinstimmt. Die Uberpriifung
auf Vollstandigkeit des Produkts ist vom Kaufer bei Erhalt durchzufiihren.

Unstimmigkeiten sind sofort dem Fahrer/Lagerist/Monteur zu melden und im Abnahmeprotokoll oder auf den
Lieferpapieren unter Bemerkungen/Forderungen zu vermerken, da sonst ein Garantieverlust drohen kann.
Die Priifung auf sichtbare Mangel gehort zu den Verpflichtungen des Kaufers und sollte bei Erhalt der Ware
stattfinden. Sichtbare Mangel sind mechanische Beschadigungen, Kratzer und Risse etc. Bei falsch gelieferten
Mengen und auch bei Teilen die sichtbare Mangel aufweisen, verpflichtet sich SELT Sp. z 0.0. zur
schnellstmoglichen Nachlieferung.

3.2 ALLGEMEINE BEDINGUNGEN DES TRANSPORTS UND DER LAGERUNG DES PRODUKTS

Verzeichnis:

e Das Produkt wird fabrikmaRig in Kartonverpackungen eingepackt, um Beschadigungen bei der
Lagerung, dem Transport und bei seiner Verlagerung an den Ort der Endmontage zu verhindern.

. die Produkte sind zum Transport / zur Lagerung, gemaR den auf der Verpackung befindlichen Pfeilen
zu stellen.

e BeiLagerung sollten max. 2 Verpackungen Ubereinander liegen, da sonst die Gefahr besteht, dass die
Verpackungen eingedruckt werden, was zu dauerhaften Beschadigungen der Ware fiihren kann.

e Soll die Ware mit einem Transportmittel bewegt werden, ist sie vorher entsprechend zu sichern, um
Beschadigungen wahrend des Transports zu vermeiden (z.B. Unterlagen, Sicherheitsgurte usw.)

e wahrend des Transports sind die Produkte vor Regen- oder Schneefall zu schiitzen.

DT-E 5.5 PERGOLA SB 400 - DACHMODUL
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e Die Lagerplatze miissen trocken, geluftet und vor schadlichen Umwelteinflissen gesichert sein (z.B.
Sonneneinstrahlung, Regen usw.).

. In Fallen, in denen das Gewicht der Ware 25 Kg liberschreitet, ist die Verlagerung an den Ort
der Endmontage von mind. 2 Personen durchzufiihren.

3.3 BESCHREIBUNGEN, DIE UNBEDINGT AUF DER VERPACKUNG ABGEBILDET SEIN MUSSEN

grundlich zu lesen, die sich auf der Internetseite www.selt.com/doc-de befindet.

[::[ﬂ Vor der Montage und Inbetriebnahme der Ware ist unbedingt die technische Dokumentation

PRODUKTMONTAGE

In diesem Abschnitt sind die allgemeinen Anforderungen zur Montage des Produkts enthalten.
Die richtige Montage ist eine notwendige Bedingung fiir eine fehlerfreie Funktion des Produkts. SELT Sp. z 0. o.
empfiehlt die Montage durch Fachpersonal, um dem K&ufer die richtige Montage sicherzustellen.

4.1 ALLGEMEINE ANFORDERUNGEN DER SICHEREN MONTAGE

. die allgemeinen Grundsatze der Baukunst sind zu beachten

. die geltenden Gesundheits- und Sicherheitsvorschriften sind zu beachten, insbesondere diejenigen, die die
Arbeitssicherheit mit Elektrogerdten und Arbeiten in Héhen betreffen,

. das Produkt muss mechanisch befestigt werden (Bauschaum, Klebstoffe oder dhnliche Materialien sind als
Befestigungsmaterialien nicht zulassig),

. als Basis sollte eine sichere Konstruktion dienen (Beton, Ziegel, o. 4.)

. im Falle von Metallkonstruktionen, die gemall der geltenden Grundsatze fiir Metall miteinander verbunden
wurden, ist die Montage an Materialien mit entsprechender Wanddicke auszufiihren,

e vor Montagebeginn sind alle Uberflissigen Elektrokabel von der Montageflache zu entfernen und den
Installationsverlauf im Bereich der Befestigungen zu priifen um dessen Beschadigungen vorzusorgen.

Der Hersteller erlaubt den Zusammenbau des Produktes in folgenden Untergriinden (wandtragende Schicht):

- unbewehrter Beton oder Stahlbetonklasse min. C20 / 25 ungerissen,

- Beton wie oben mit einer Warmedammschicht von bis zu 25 cm Dicke,

- Wand min. 24 cm Vollziegel Mz-Format NF mit einer Starke von min. 20 MPa und Dichte> 1,8 kg / dm3 auf dem
Mortel M2,5 bis M9,

- Wand min. 24 cm von Silikatblocken mit einer Starke von min. 10 MPa und Dichte> 2 kg / dm3 auf Mortel M2,5
bis M9

- Wand min. 17,5 cm aus Silikatblécken Lochsteinen mit einer Festigkeit von min. 20 MPa und Dichte> 1,4 kg /
dm3 auf Mortel M2,5 bis M9

- Holzbalken (Wand / Decke), Klasse min. C24 ohne Spaltung bei einer Dicke von min. 100 mm

- Holzsparren, min. C24 ohne Spaltung bei einer Dicke von min. 70 mm

- Wande aus Silikatblocken (voll oder hohl) mit einer Warmedammschicht - Riicksprache mit einem autorisierten
Konstrukteur erforderlich,

- Wande aus Vollziegeln mit Warmedammschicht - Riicksprache mit einem befugten Planer erforderlich,

- Wand aus Hohlraumkeramikblock ohne Dammung oder mit Warmedammschicht - Ricksprache mit einem
autorisierten Konstrukteur erforderlich

- Blocke aus Porenbeton - nicht empfohlen.

Die o.g. Zusatzinformationen dienen lediglich als Orientierungshilfe. Ob ein Untergrund zur Montage geeignet ist,
ist immer abhdngig vom Montageort und den Produktabmessungen. Dies muss jedes Mal von einem Konstrukteur
mit entsprechenden Kenntnissen beurteilt werden.
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4.2

ANFORDERUNGEN ZUR SICHEREN PRODUKTMONTAGE IN HOHEN

Die Montage des Produkts bei Notwendigkeit der Durchfiihrung von Arbeiten in Hohen, gehort
zu den besonders gefahrlichen Tatigkeiten, da ein besonders hohes Risiko fiir Leib und Leben
besteht, insbesondere durch Absturzgefahr.

Die Erarbeitung eines Sicherheitsplans und Gesundheitsschutzes wahrend der Montage, gehort zu den
Pflichten des Kaufers.

Der Kaufer sollte detaillierte Anforderungen des Gesundheits- und Sicherheitsschutzes bei Durchfiihrung von
Arbeiten in Hohen festlegen, insbesondere:

direkte Aufsicht der Ausfiihrung der Arbeiten durch entsprechendes Personal (z.B. Bauleiter,
Vorarbeiter),

entsprechende Sicherheitsmaterialien, vor allem Ausriistung zum Schutz bei Sturz aus Hohen,
ausfiihrliche Schulung der Mitarbeiter, welche die Arbeiten in Hohen ausfiihren.

Arbeiten auf einer Hohe die 2 Meter tberschreitet, bei denen Mittel des individuellen Schutzes vor einem Fall aus des Hohe
erforderlich sind, missen durch zumindest 2 Personen gemacht werden.

Arbeiten auf der Hohe missen so organisiert und durchgefiihrt werden, dass die Arbeiter nicht dazu gezwungen sind sich
durch die Balustrade oder den Umriss der Anlage auf dem sie stehen, hinauszulehnen.

Der Kaufer ist verpflichtet darauf zu achten, dass der Zutritt zu den Platzen der auf Hohe ausgefiihrten Arbeiten nur fiir
berechtigte und entsprechend informierte Personen zuganglich ist.

Der Kaufer hat die Pflicht sicherzustellen, dass zu den Stellen, an denen Arbeiten in Hohen durchgefiihrt werden, nur

befugte und entsprechend informierte Personen Zugang haben. Uber die Ausfiihrung von Arbeiten in Héhen und
unentbehrlichen SicherheitsmaBnahmen, welche wahrend der Arbeiten in Hohen zu beachten sind, sollten Personen des

Gesundheits- und Sicherheitsschutzes die Mitarbeiter informieren, welche solche Arbeiten tatigen oder sich in ihrer
Nachbarschaft befinden.

4.3

4.4

VORBEREITUNG DER MONTAGE

das Produkt auspacken und priifen, ob alle zur Montage erforderlichen Bestandteile vorhanden sind,
vor der Montage ist zu priifen, ob der Untergrund ausreichende Tragfahigkeit besitzt, die eine sichere Montage
und den sicheren Betrieb erméglicht.

Achtung! Diibel, Schaftschrauben oder Schrauben zur Befestigung des Produkts an der Konstruktion, sind
von der Art des Untergrundes abhangig und werden deshalb nicht mitgeliefert. Sie missen vom Kaufer oder
Monteur selbst erworben werden.

ALLGEMEINE RICHTLINIEN ZUR PRODUKTMONTAGE

Eine falsche Installation oder Fehler bei der Montage kdnnen ernste Konsequenzen bei der Nutzung des Produkts
haben,

die Pergola SB 400 - DACHMODUL ist eine offene, fiir AuBen geeignete Terrassenabdeckung. Die Ausstattung
unter der Pergola muss fiir die AuBenverwendung geeignet sein.

vor der Montage muss geprift werden, ob die Montageflache frei von Hindernissen ist.

die Verankerungselemente die fiir die Montage des Produkts an einer Unterkonstruktion bestimmt sind werden
nicht beigelegt, da sie individuell durch den Monteur angepasst werden sollten, abhangig vom Material an das sie
befestigt werden.

die Unterkonstruktion muss tragend sein und dazu geeignet die Kraft von der Verankerung des Produkts zu
Ubertragen.

Selt tragt keine Verantwortung fiir Schaden, die in Folge des Einsetzens zu schwacher Verankerungselemente
entstanden sind oder durch das Befestigen auf einem Untergrund mit einer niedriger Tragfahigkeit.

bei Fragen beziiglich der Stabilitait nehmen Sie bitte Kontakt mit einem berechtigten Projektanten auf.

das Produkt ist vor Verschmutzung zu schitzen (z.B. Mortel, Montageschaum, Silikon), da es sonst zu
Beschadigungen kommen kann

Falls die Verwendung von Polyurethanschaum, Silikon oder anderen Mitteln nétig wird, sind die Hinweise der
Hersteller auf den Verpackungen zu beachten

DT-E 5.5 PERGOLA SB 400 - DACHMODUL
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Eine falsche Montage kann zur Entstehung von Gefahrensituationen fir den Benutzer fihren.

Pergola
Front

—_—

Pergola
Front

—s

Pergola
Front

—-

Lamellen geschlossen

Lamellen teilw. geschlossen

A

k" »

—2

Lamellan-
gffnungsrichtung

P

Lamellen-
gffnungsrichtung

Zeichn. 5. Standardoffnungsrichtung der Lamellen der Pergola SB 400 — DACHMODUL

4.5 MONTAGEWERKZEUG

Die Montageanleitung, techn. Dokumentation und Anleitung zur sicheren Nutzung, befindet sich nach dem Einloggen auf
der Internetseite www.selt.

Verzeichnis:

. Bohrer fiir Metall und Beton,

com

. Schlagbohrmaschine,
. Leiter/Gerlst, Kran, Hebekorb, HDS

. Schraubenzieher,
. MalRband,

. Hammer,

. Bleistift/Stift,

. Wasserwaage,

. Maulschlissel

. Inbusschlissel

. Sicherheitsseil / Seil zum Heraufziehen / Abnehmen von Elementen
o Drehmomentschlissel

DT-E 5.5 PERGOLA SB 400 - DACHMODUL

Edition 6 / September / DE

Seite 12 /30



SELT Sp.z 0.0

4.6 MONTAGE

Zeichn. 6. Montageansicht der Pergola SB 400 -DACHMODUL.

ACHTUNG:
¢ Hinweis: Vor Montagebeginn ist der optische Zustand der Verpackung der einzelnen angelieferten
ll ' Elemente, der Zustand der Elemente selbst und ihre Vollstandigkeit zu priifen. Fiir Schaden die wahrend
des Transports entstanden sind, verantwortet der Lieferant.
¢ Die gelieferten Elemente sind mit Stretchfolie umwickelt damit sie wahrend der Montage geschiitzt
bleiben.

Schraube/Mutter M3 M4 M5 M6 M8 M10 M14

Max. Drehmoment beim

Zudrehen (Nm) 0,9 2 4 7 17 33 57

4.6.1 MONTAGE DES DACHMODULS

Bevor Sie das Dachmodul mit entsprechendem Befestigungsmaterial an der Unterkonstruktion anbringen, missen Sie den
beweglichen Teil der Fihrungsschiene sowohl auf der Antriebs- als auch der Lagerseite demontieren (Zeichn. 1).

Stellen Sie sicher, dass die Kunststoffschleifringe nicht aus den Léchern fir die Lamellenbolzen des beweglichen Teils der
Flhrungsschiene herausfallen. Das Dachmodul wird durch Verankerung der Riickwand der Flhrungsschiene (fester Teil)
montiert.

Verwenden Sie die Befestigungselemente an den im Diagramm mit Pfeilen gekennzeichneten Stellen - Abb. 2 (8 Anker bei
max. Modulabmessung).

DT-E 5.5 PERGOLA SB 400 - DACHMODUL
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Lamellen-
achse

m

Zeichnung 1

Zeichnung 2

Markieren und Bohren Sie die Lécher an der Unterkonstruktion am Bestimmungsort fir den festen Teil der Fiihrungsschiene vor

(Locher in der Fiihrungsschienenwand und im Untergrund - Zeichn.3). Bringen Sie anschlieRend den festen Teil der
Flihrungsschiene an der Unterkonstruktion an.

I’Fl.mn.l.ng‘m:hlme = | i
beweglicher =t
Teil {
W
% L LY Lametien e LA |
\ - ! | -
\ ; | achse if M=t 1 H L =
= T on J'/ { J: 5 a
Y .\. MWt [markieri Verankerungsachse]
» 1 \ - -
Fuhnmgsschiens - fester Teil
\ I ) 1
Zeichnung 3

Montageposition in der der Fiihrungsschienenriickwand (fester Teil):

- auf Hohe der Achse der Markierungsnut (35 mm von oben) - Hinweis: FS-Wand gemaR Pos. in Zeichn. 3 (Markierungsnut von
unten).

- entlang der Lénge der Fiihrungsschiene:

a) dulere Anker in einem Abstand von 50 mm von der Achse der duersten Lamellen in Richtung FS-Ende (Zeichn. 4)
b) mittlere Anker in max. Abstand von 2200 mm voneinander (Abb. 3)

c) Achsen der mittleren Anker mittig zw. den Lamellenachsen (100 mm von den Achsen der Lamellen entfernt - Zeichn. 4)

Fihrungsschisnenlange
+ " it ! e
g & ig_ :
g5 1 ;:, LR £
so K A 0 R
wr=to 3t £
EA 5 = T 1 F = ¥
| ,—af. %
X - /__. ? F A -/'. P y / -E? o o
-._.'-_" # . o o fLr. r = s
¥ e 1 - o - 1 &
. ; LIE e // //d,' ;
P —i 2 ; iy
I mas. 2200 o ] 2y
Zeichnung 4
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Bringen Sie den beweglichen Teil der Fiihrungsschiene am festen Teil an (auf der Antriebs- und der Lagerseite) und befestigen diesen
mit den Blechschrauben ST 4,8x9,5mm. Anschliefend bringen Sie die Flihrungsschienenendkappen an (Zeichn. 5).

: N

£
N o @ 2 ) ) % /

Zeichnung 5

Nach Montage und Befestigung der Fiihrungsschienen gehen Sie zur Montage der Lamellen {iber.

54.6.1.1 LAMELLENMONTAGE

Lamellenansicht, Antriebsseite (Abb. 6).

ACHTUNG: Die Bolzen haben 4 Rillen zum Einsetzen der
Sicherungsclips.

Abb. 6

Lamellenansicht, Lagerseite (Abb. 7).

ACHTUNG: Die Bolzen haben 4 Rillen zum Einsetzen der
Sicherungsclips.

Abb. 7

1. Stecken Sie den Sicherungsclip auf einer Seite in die
mittlere Rille am Bolzen — ist die Antriebsseite
abgebildet. Wiederholen Sie dies fiir jede Lamelle auf
der gleichen Seite (Abb. 8).

ACHTUNG: Zum Einsetzen der Sicherungsclips wird
empfohlen ein entsprechend daflir geeignetes
Werkzeug zu benutzen.

Abb. 8
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2. Stecken Sie die kleinen Plastikhiilsen in die
Lamellenendkappe einseitig auf der Antriebsseite (Abb.
9).

3. Wiederholen Sie den Vorgang bei allen Lamellen.

ACHTUNG: Die kleinen Plastikhiilsen sind ordentlich in
die Offnungen einzusetzen — bei schlecht eingesetzten
Hilsen kann es zu Problemen mit der Montage der
Zugstange kommen.

Abb. 9

4. Setzen Sie die weiteren Lamellen in die Pergola ein:
Heben Sie diese flach tiber die Pergola (Antriebsseite auf
der Seite des Motors), schieben das Ende ohne
Sicherungsclip auf dem Bolzen soweit es geht in das
Lamellenlager, anschlieBend senken Sie die Lamelle auf
der anderen Seite (mit Sicherungsclip) soweit, dass der
Sicherungsclip sich an der seitlichen Strebe anlehnt.
Setzen Sie nun den groRen Sicherungsclip in die Rille die
sich am nachsten am seitlichen Profil befindet (Zeichn.
10).

5. Wiederholen Sie die Montage fir alle Lamellen.

ACHTUNG: Falls das Einsetzen des Sicherungsclips in
der Rille ein Herausfallen der Lamelle bewirkt, ist der
Sicherungsclip auf der anderen Lamellenseite in die
benachbarte Rille auf dem Fiihrungsbolzen einzusetzen,
damit die Montage sicher ist.

Abb. 10

ACHTUNG: Ein Einsetzen der Sicherungsclips in die falschen Rillen, kann zum Herausfallen der Lamellen
fihren und damit zum Entstehen einer Gefahrenquelle.

54.6.1.2 MONTAGE DER ANTRIEBSEINEHEIT

1. Stecken Sie die kleinen Plastikhiilsen auf beiden Seiten
der Zugstange in die Offnungen (Abb. 11).

ACHTUNG: Die kleinen Plastikhiilsen sind ordentlich in
die Offnungen einzusetzen — bei schlecht eingesetzten
Hilsen kann es zu Problemen mit der Montage der
Zugstange mit den Lamellen kommen.

Abb. 11
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Setzen Sie in die Motorhalterung auf der Motorseite
jeweils eine kleine Plastikhiilse in beide Offnungen (Abb.
12).

Abb. 12

Zur Verbindung der  Zugstange mit den
Lamellenendkappen und der Motorhalterung
verwenden Sie die Splinte und die kleinen
Sicherungsclips. Der Splint hat 2 Rillen: Die dufRere Rille
ist nur bei der Motorhalterung zu verwenden. Die
innere Rille ist bei der Montage aller anderen
Lamellenendkappen an der Zugstange zu verwenden
(ohne Motorhalterung) — Abb. 13.

Abb. 13

Montieren Sie die Zugstange an den Lamellen.
Beginnen Sie mit der Motorhalterung. Drehen Sie die
Lamellen SO, dass die Offnungen der
Lamellenendkappen mit denen in der Motorhalterung
Ubereinstimmen. Stecken Sie den Splint von der
Motorseite soweit in die Offnung (von der anderen Seite
ist es auch zuldssig) bis die duRere Rille sichtbar ist.
Setzen Sie den kleinen Sicherungsclip ein (Abb. 14).
Wiederholen Sie diese Tatigkeit fiir den anderen Splint
der Motorhalterung.

ACHTUNG: Der Motorkolben sollte vor der Montage
komplett eingefahren sein (in dieser Pos. liefert ihn SELT
aus). Beim Einsetzen des Splints besteht die Gefahr des
Herausdriickens der kleinen Plastikhilsen.

Zum Einsetzen der Sicherungsclips wird empfohlen ein
entsprechend dafiir geeignetes Werkzeug zu benutzen.

Abb. 14

Bringen Sie die Zugstange an den restlichen Lamellen
an. Stellen Sie die Offnung der Lamellenendkappen auf
der Antriebsseite so, dass Sie mit denen in der
Zugstange Ubereinstimmen. Stecken Sie den Splint von
der Motorseite soweit in die Offnung (von der anderen
Seite ist es auch zulassig) bis die innere Rille sichtbar ist.
Setzen Sie den kleinen Sicherungsclip ein (Abb. 15).

ACHTUNG: Beim Einsetzen des Splints besteht die
Gefahr des Herausdriickens der kleinen Plastikhiilsen.
Zum Einsetzen der Sicherungsclips wird empfohlen ein
entsprechend dafiir geeignetes Werkzeug zu benutzen.

Abb. 15

Wiederholen Sie die Schritte fur alle Lamellen.
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7. Befestigen Sie die  Motorhalterung an  der
Unterkonstruktion (Abb. 16) mit Hilfe von 4 Schrauben
(max. GroRe Me6), welche Sie entsprechend vom
Untergrund auswédhlen — diese missen in Eigenregie
erworben werden.

ACHTUNG: Positionieren Sie den Motor parallel zur
FUhrungsschiene.

Abb. 16
S 8. SchlieRen Sie den Motor an. Offnen und SchlieRen Sie
O/l' die Lamellen mit Hilfe des Montagekabels 2 Mal.
o
&

9. Falls nétig sind Einstellungen der Endlagen an den
Einstellschrauben am Motorende vorzunehmen (Abb.
17). Bei geschlossenen Lamellen darf es nicht zur
Verbiegung der Zugstange kommen. Die
Einstellschraube ,max” ist fur den Kolben im
ausgefahrenen Zustand. Die Einstellschraube ,,min” ist

. fur den Kolben im eingefahrenen Zustand. Eine

Umdrehung bewirkt eine Hubdnderung um 0,7 mm

(Gesamter Einstellbereich betragt max. 50 mm). Fir die

Einstellung ist ein Maulschlissel GroRe ,4” zu

verwenden. Der minimale Hub sollte 30 mm betragen.

ACHTUNG: Die Einstellung der Endlagen st
ausschlieBlich manuell mit einem Maulschlissel
vorzunehmen. Die Nutzung eines Akkuschraubers kann
zur Beschddigung der Endlageneinstellung fiihren. Die
Einstellung ist nur an der Endlage ,max” vorzunehmen.

Abb. 17

Zulassiger Einstellungsbereich der Endlagen

' ACHTUNG: Es besteht die Gefahr der Beschidigung des Motors bei Uberschreitung der Motorparameter und des
Einstellungsbereichs.
. Die Endlagen ,min-eingefahren” und ,max-ausgefahren” dirfen max. um 50 mm (in Richtung
Hubverkleinerung) verandert werden.
. Der min. Hub von 30 mm ist einzuhalten.

Zeichn. 18 Zulassige Hubreduktion

1 — Hubreduktion , Ausfahren”
2 - Hubreduktion ,Einfahren”
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54.6.1.3 MONTAGE DER REGENRINNEN (OPTIONAL)

ﬂ]ﬂh‘ 1. Die Rickseiten der Dachrinnen, welche an der
Unterkonstruktion des Kunden anliegen, missen
sorgféltig mit Silikon abgedichtet werden. Befestigen Sie
beide Dachrinnen mit St4.2-Schrauben (nicht im
7 Lieferumfang von SELT enthalten) entlang der
Oberkante (Abb. 19) an der vorhandenen
Unterkonstruktion unterhalb der Fiihrungsschienen. Die
vordere und hintere Lamelle kann mit einer optionalen
¢ Ergdnzungslamelle (aus SB400-Pergola) oder mit
Querrinnen abgedichtet werden - Denken Sie daran,
Endkappen mit einem Uberlauf zu bestellen.

76.0

58.0

65.0

91.6 Zeichn. 19

4.6.2 NISCHENMONTAGE

1.  Um das Dachmodul in einer Nische (Offnung) zu
[o AR5 ) montieren, die durch einen Profilkranz oder
Waidnde begrenzt ist, weil der Motor Uber den
FUhrungsschienenumriss hinausragt, muss ein

. Tt —™ ) zusatzliches Profil installiert werden, das die
WY / «* [ Offnung von der Motorseite her reduziert.
Hi Ll Wy F— 2. Bei Bestellung sollte die gesamte Breite des
B [51' | | Systems um die Breite des zusatzlichen Tragers
A% - 7' reduziert werden, der zur Montage des Motors
L T i i erforderlich ist.
[T ) ] 3.  Fir einen Kabelausgang vom Motor von oben ist
T o | _1.—* ! eine Tragerbreite von min. 45 mm erforderlich
| \_ [4a.0 _ (empfohlen 45x80 mm) - Zeichn. 19A.
m | S Il [ !}!
r]‘ .i] = E‘- o | 425 | E
U e a2
L E E Zeichn. 19A
[
: =
87| a0 | 450 |

5 SYSTEMBEDIENUNG UND PRODUKTSICHERHEIT

Das Produkt darf nur genutzt werden, wenn es keine Mangel aufweist.
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5.1 ALLGEMEINE ANFORDERUNGEN DES SICHERHEITS- UND GESUNDHEITSSCHUTZES

. Um eine einwandfreie Funktion des Systems zu gewahrleisten, verbietet SELT Sp. z 0.0. jegliche Vornahmen von
Anderungen an der Konstruktion. Die Nicht-Einhaltung dieser Bedingung, befreit den Hersteller von jeglicher
Verantwortung fiir das Produkt und fiihrt zu Garantieverlust des Abnehmers.

. Beim Transport, der Montage und Demontage, der Nutzung, der Pflege und Konservierung des Produkts, sind die
Anforderungen des Sicherheits- und Gesundheitsschutzes und des Umweltschutzes zu beachten.

e Das Produkt sollte nur durch Personen mit entsprechenden Berechtigungen repariert und konserviert werden.

. Der Kaufer hat sicherzustellen, dass alle Personen die das Produkt taglich nutzen, pflegen und konservieren, sich
mit der Bedienungsanleitung vertraut machen und die darin enthaltenen Vorgaben einhalten.

. Eine andere Art der Reinigung als im Punkt , Pflege” beschrieben, ist unzulassig.

e Alle Tatigkeiten sind mit der entsprechenden Vorsicht und unter Beachtung der Sicherheitsvorschriften
auszufihren.

o Reparaturen und Pflegearbeiten diirfen nur vorgenommen werden, wenn das Produkt von der Stromversorgung
abgetrennt ist.

. Die am Produkt angebrachten Kennzeichnungen sind zu beachten (z.B. Piktogramme, Pfeile die die
Antriebsrichtung anzeigen usw.)

e Esist darauf zu achten, dass die Kennzeichnungen nicht Gbermalt oder in irgendeiner Form beschadigt werden, so
dass sie nicht mehr zu erkennen sind.

. Eine Anderung der elektrischen Pline oder der Systemkonfiguration darf nur nach vorheriger Konsultation mit
dem Hersteller vorgenommen werden.

e Die Schalter sollten in einer Hohe angebracht werden, die den landerspezifischen Vorgaben fiir behinderte
Menschen entspricht, am besten niedriger als 130 cm.

. Bei Schneefall sollte das Dach offen sein.

. Das Pergola SB 400 - Dachmodul sollte bei Gewitter, Hagelschlag, starkem Regen oder Schneefall nicht benutzt
werden (die Dachkonstruktion sollte offen bleiben). Man sollte wahrend solcher Wetterbedingung nicht unter der
Dachkonstruktion stehen.

. Wihrend die Lamellen umgedreht werden, dirfen sich keine Hindernisse in dessen Nadhe befinden (z.B. Kabel,
Aste, Blatter).

e Es ist verboten auf der Pergola Konstruktion zu stehen oder zu hdngen ( insbesondere auf den Lamellen des
Daches)

e Esist verboten das System durch das Aufhdangen zusatzlicher Elemente, die nicht durch Selt vorgesehen worden,
zu belasten.

. Es ist verboten Hande und Finger zwischen die Lamellen die in Bewegung sind und die Profile zu geben.

e Falls untypische Gerdusche wahrend der Arbeit des Motors zu horen sind muss umgehend die Stromversorgung
abgeschaltet werden bis zum Zeitpunkt der Beseitigung des Mangels.

. Um der Uberhitzung des Systems vorzubeugen, diirfen sich keine Warmequellen wie Grill, offenes Feuer unter der
Pergola befinden.

5.2 SICHERHEITSANFORDERUNGEN IN BEZUG AUF DETAILLIERTE ANFORDERUNGEN UND DEN ORT
DER PRODUKTNUTZUNG

Detaillierte Sicherheitsanforderungen gelten fir Kinder bis zu einem Alter von 42 Monaten. Detaillierte
Nutzungsanforderungen gelten liberall dort, wo Kleinkinder Zugang haben oder an Orten an denen sich Kinder befinden
kénnen, wie z.B. Hauser, Kinderheimen, Krankenh&duser, Geschéafte, Schulen, Kinderhorten, 6ffentlichen und anderen Orten,
deren urspringlicher Verwendungszweck gedandert wurde und an denen sich Kinder befinden kénnen.

Die detaillierten Nutzungsanforderungen sind auch dort zu beachten, wo sich behinderte Menschen aufhalten.

Vor Gebrauch des Produkts ist vom Kadufer eine Risikoeinschatzung zur Nutzung, unter besonderer
Beachtung der Sicherheitsanforderungen fir Kinder und behinderte Menschen, vorzunehmen.

Beim Erstellen der Nutzungsanforderungen des Produkts, sind die voraussichtlichen Nutzungsanforderungen und
Gefahrenquellen rational zu bericksichtigen.

Das Spielen mit den Bedienelementen der Dachkonstruktion durch Kinder ist zu unterbinden.
Fernbedienungen sind an fur Kinder unzuganglichen Orten aufzubewahren.
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5.3

>BD >

Es muss unbedingt gesorgt werden, dass Kinder lhre Finger nicht zwischen die beweglichen Elemente des
Daches und in die Offnungen des Profils rein geben. Das Spielen in der Nihe der beweglichen Elemente des
Daches durch Kinder ist zu unterbinden

Bestehende Gefahr von Kopfverletzung, im Falle wenn man sich im Bereich der beweglichen Lamellen der
Dachkonstruktion befindet.

Prifen sie regelmaRig die Elektroinstallation auf VerschleiRerscheinungen und Beschadigungen. Falls eine
Reparatur erforderlich ist, darf das Produkt nicht benutzt werden.

Der Kontakt mit heiBen Gegenstinden sollte vermieden werden (z.B. Heizofen, Biigeleisen, Grill u.A.), es
sollten auch keine Wirmequellen unter der Dachkonstruktion aufgestellt werden (Heizofen, Grill u.A.), da es
das System beschadigen konnte.

SICHERE NUTZUNG

Empfehlungen und Tatigkeiten:

Das Produkt ist, unter Einhaltung der in der Dokumentation beschriebenen Vorgaben, sicher im Gebrauch,

Das Produkt darf nur seinem Zweck entsprechend verwendet werden.

Die Nutzung eines Produkts, dass nicht die Sicherheitsanforderungen des Elektro- und Brandschutzes erfiillt, ist
verboten,

Fernbedienungen sind an fur Kinder unzugénglichen Orten aufzubewahren,

Die Nutzung eines technisch nicht einwandfreien Produkts und die Durchfiihrung von provisorischen Reparaturen ist
verboten,

Eine Uberschreitung der in der Dokumentation beschriebenen Betriebsparameter ist verboten. Die Betriebszeit des
Motors ist im Punkt 2.1 ,Technische Parameter” genau beschreiben worden (abhangig von Motortyp und Hersteller,
detaillierte Informationen finden Sie auf der Seite des Motorenherstellers oder auf www.selt.com). Eine
Uberschreitung der Betriebszeit kann zu seiner dauerhaften Beschidigung fiihren,

Die Nutzung eines fehlerhaften oder unvollstandigen Produkts ist verboten (z.B. ohne Schalter, usw.). Der Gebrauch
eines solchen Produkts kann zu dessen Zerstérung fiihren, eine Gefahrdung fir Leib und Leben darstellen oder ein
Grund flr den Garantieverlust sein.

Das Abnehmen der Blenden und Abdeckungen der Antriebseinheit und des Motors ist verboten,

Im Betriebsbereich des Behangs sollten keine spitzen Gegenstiande oder herausstehenden Teile sein, welche am
beweglichen Dach hdangenbleiben kénnen und diesen beschadigen kénnten,

Jegliche Arbeiten bzgl. Wartung und Reparatur sind von einer geschulten Person vorzunehmen, die die
entsprechenden Berechtigungen besitzt,

Bei Frost und Vereisung nicht benutzten

Bei Schneefall sollte die Dachkonstruktion offen bleiben.

Das System darf bei Gewitter, Hagelschlag, starkem Regen oder Schneefall nicht benutzt werden (die
Dachkonstruktion sollte offen bleiben).

Wihrend intensiver Witterungsbedingungen (z.B. starker Regen, Schnee, Gewitter, Hagelschlag, starker Wind)darf
man sich nicht unter der Dachkonstruktion befinden.

Die Lamellen dirfen bei starkem Wind nicht gedreht werden.

Wir empfédhlen einen Witterungssensor zu benutzen

Das System regelmaRig reinigen und Wartungen in den angegebene Zeitabstanden durchfiihren.

Nur originelle Ersatzteile benutzen

Jegliche Reparatur oder Wartungsarbeiten sollte eine entsprechend geschulte Person durchfiihren, die entsprechende
Berechtigungen dazu hat.

Die Nutzung des Produkts und der Elektroinstallation ohne giltige Wartungs- und Messdokumente ist verboten,

Vor Beginn jeglicher mit Pflege oder Konservierung des Produkts verbundener Tatigkeiten, ist das Produkt von der
Stromversorgung zu trennen,

Bei Arbeiten an der Gebaudefassade, an die die Pergola verankert ist, muss das System von der Stromversorgung
getrennt werden.

Falls der Antrieb des beweglichen Moduls von einer Stelle in Gang gesetzt werden kann, die auRerhalb des Sichtfelds
liegt, sollte der Nutzer VorsichtsmaRRnahmen treffen, die bei Wartungs-/Pflegetatigkeiten eine Inbetriebnahme des
Systems von auBerhalb verhindern (z.B. durch Anbringen eines Warnschilds am Schalter ,Wartungsarbeiten. Nicht
Benutzen“ und Herausnehmen der Batterien aus der Fernbedienung),
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e Prifen sie regelmaBig die Elektroinstallation auf Verschleierscheinungen und Beschadigungen,

Falls VerschleiRerscheinungen oder Beschadigungen der Elektroinstallation erkannt werden, muss das Produkt von
der Stromversorgung getrennt werden und die Beschddigung ist umgehend dem Lieferanten zu melden,

. Wihrend die Lamellen umgedreht werden, diirfen sich keine Hindernisse in deren Nidhe befinden (z.B. Kabel, Aste,
Blatter).

e Wenn spitze Gegenstiande benutzt werden muss darauf geachtet werden, dass die Beschichtung nicht beschadigt
wird.

. Prifen, ob die elektrische Installation nicht beschadigt ist und ob sich die Kabel nicht verwickelt haben.

e Bei sehr lauten Gerauschen des Motors ist der Antrieb umgehend abzuschalten. Wenn der Mangel nicht erkennbar
ist, sollte Kontakt mit dem Installateur aufgenommen werden.

¢ Wenn das Produkt einen automatischen Witterungssensor (Sonne/ Wind) besitzt, ist dieser in folgenden Fillen auf
manuell umzuschalten: im Winter bei Frost und Vereisung, da es zur Beschadigung des Produktes kommen kann und
bei langerer Abwesenheit.

e Inder Stadt kann es schnell zur Verschmutzung des Daches kommen (aufgrund von Rauch, Smog, sauren Regen). Das
Produkt sollte regelmdRig gereinigt werden, mindestens einmal im Jahr und im Umfeld mit hohem
Verschmutzungsgrad oder am Meer gelegen solle dies 6fter vorgenommen werden.

*  Vor dem Reinigen sollten lockere Verschmutzungen mit einem Staubsauger oder Besen entfernt werden. Das System
mit Wasser und leichten Reinigungsmitteln reinigen, danach abspilen. Es sollten keine Schleifmittel oder
Druckluftreiniger benutzt werden.

. Die beweglichen Elemente sollten jedes Jahr mit Silikon Spray geschmiert werden.

. Es sollte oft kontrolliert werden, ob sich auf dem Produkt keine Aste, Blitter oder Neste. Diese miissen umgehend
entfernt werden.

Bei starkem Wind, Schneefall und gefrierendem Regen darf das Produkt nicht genutzt werden, da es sonst
beschadigt oder zerstért werden oder zu einer Gefahrenquelle fiir Menschen in dessen Umgebung werden
kann (dies gilt fir Produkte die an der GebaudeauRenseite montiert sind).

Aus Grinden der Sicherheit wird empfohlen eine Windautomatik zu verwenden.

Falls ein fehlerhafter Betrieb des Produkts festgestellt wird, ist umgehend der Lieferant des Produkts zu informieren. Die
Nutzung eines technisch fehlerhaften Produkts und Reparaturen in Eigenverantwortung stellen eine Gefdahrdung fir Leib
und Leben dar und kénnen ein Grund fir Garantieverlust sein.

5.4 ANSCHLUSS AN DIE ELEKTROINSTALLATION

Nach Montage des Pergola SB 400 - Dachmoduls kann mit dem Anschluss des Antriebs und der Steuerung an die
Elektroinstallation begonnen werden.

www.selt.com -> PRODUKTE > MOTOREN, STEUERUNG und ZUBEHOR

Der Anschluss an die Stromversorgung, ist auf Grundlage eines vorher erarbeiteten, individuellen Elektroschaltplans unter
Beachtung der Regeln zum Schutz vor Stromschlagen, auszufiihren. Der Anschluss muss die Umweltbedingungen
beriicksichtigen, unter denen das Produkt genutzt werden wird und die Vorgaben der Bedienungsanleitung des Motors.

Normale Umweltbedingungen:
¢ Solche Bedingungen treten z.B. in Wohn- und Blrogebauden, Hor- und Theatersalen, Schulklassen (mit Ausnahme
einiger Labore), etc. auf.

Umweltbedingungen mit erhéhtem Gefahrenpotential:
. Umgebungen mit erhohtem Gefahrenpotential sind Badezimmer, Duschen, Kiichen, Garagen, Kellerrdaume,
Saunas, Raume fir Haustiere, Operationssale in Krankenhdusern, Wasserversorgungsanlagen, Warmetauscher,
Rdaume mit beschrankter Leitfahigkeit, Campings, offene Gebiete etc.

In Rdumen und Gebieten, in denen Bedingungen mit erhohtem Gefahrenpotential auftreten, sind Gerate mit automatischer

Stromabschaltung des beschadigten Produkts z. B. Differentialstromschalter, zu verwenden.

Differentialstromschalter:
. Es wird empfohlen diese Schalter in Badern, Kiichen, Garagen und Kellerrdumen zu verwenden.
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. Verpflichtend sind diese bei Schwimmbéadern, Dampfsaunas, Baupldtzen, bei Anschluss von Gerdten im

AuBenbereich, auf Bauernhofen und Gartnereien, Campings und Raumen mit Brandgefahr.

Differentialstromschalter stellen lediglich eine Sicherheitserganzung bei direkter Beriihrung dar und diirfen nicht die einzige
SicherheitsmaRnahme bilden. lhre Aufgabe ist die Ergdnzung der Sicherheit falls andere SicherheitsmalRnahmen nich vor
Beriihrung schitzen bzw. der Nutzer unachtsam ist.

Bei Anschluss sind die Sicherheitsanforderungen der Nutzung zu beachten, wie z.B. min. Anschlusshéhe tiberm Boden, auf
der Elektrogerate angeschlossen werden dirfen.

Allgemeine Anforderungen flr einen sicheren Anschluss:
e Der Anschluss muss von einem Elektriker vorgenommen werden, der entsprechende Berechtigungen und
Berufserfahrung aufweist,
e Bei Anschluss sind die entsprechenden Arbeitsschutz MaRnahmen zu beachten,
e der Elektroanschluss und die Einstellung der Motoren ist gemaR der Bedienungsanleitung des Motorherstellers
vorzunehmen, die dem Produkt beigefligt ist bzw. auf der unten angegebenen Internetseite verfligbar ist.

Der elektrische Anschluss und das Einstellen des Motors muss gemaR der Anleitung der Hersteller gemacht werden. Die
Anleitungen werden zu den Produkten beigelegt. Sie sind ebenfalls auf den Internetseiten der Hersteller und auf der unten

angegebenen Internetseite zu finden.

www.selt.com -> PRODUKTE -> MOTOREN, STEUERUNG und ZUBEHOR

Ein fehlerhafter Anschluss des Motors kann zur Beschadigung des Produkts oder zu Gefahrenquelle fiihren.

Schutz vor Uberhitzung abschaltet. Nach Abschaltung durch die thermische Sicherung, muss eine
entsprechende Zeit abgewartet werden, bis der Motor wieder in Betrieb genommen werden kann. Die
Liange der Wartezeit kann sich je nach Motortyp und Umgebungstemperatur (ca. 16 Minuten)
unterscheiden.

@ Der Motor besitzt einen thermischen Schutzschalter, der den Antrieb nach 5 Minuten Dauerbetrieb zum

5.5 STEUERUNG

Die Programmierung der Steuerung (Einlernen der Fernbedienung, Wettersensoren und anderen Steuerungselementen) ist
gemal der Bedienungsanleitung des Steuerungsherstellers durchzufiihren.

Die Programmieranleitung ist in Abhangigkeit von der angewendeten Steuerung, auf den Internetseiten der Hersteller, so
wie auf der unten angegebenen Internetseite verfigbar:

www.selt.com ->PRODUKTE -> AUTOMATIK
5.6 INBETRIEBNAHME UND EINSTELLUNG

Empfehlungen und Titigkeiten:

. Die Endlagen (Bewegung der Lamellen, offene und geschlossene Position) sind mit Endabschaltern gesichert, die
Sie wahrend der Montage einstellen missen,

e Die Person, die die Endlageneinstellung vornimmt sollte entsprechende Berechtigungen, Wissen und
Berufserfahrung aufweisen,

. Die Einstellung der Endlagen ist gemal der Bedienungsanleitung des Motors vorzunehmen,

e Vor Inbetriebnahme des Produkts sind elektrische Messungen von einer Person mit entsprechenden
Berechtigungen vorzunehmen.

e Der Antriebsmotor darf ohne vorherige Uberpriifung der Befestigungen des Systems nicht in Betrieb genommen
werden.

. Nach Inbetriebnahme des Systems, darf sich nicht an das Produkt gelehnt oder darauf Gegenstande abgelegt
werden,

e Bei jedem neuen Montageort ist zu prifen, ob die Léschung der Einstellungen und die Elektroinstallation
ordnungsgemaR funktioniert.
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Bei Inbetriebnahme des beweglichen Moduls ist besonders zu beachten:

. ein richtiges und gleichméaRiges Umdrehen der Lamellen des beweglichen Daches
e ein richtiges Funktionieren der Endschalter.

Eine eigenmaéchtige Einstellung der Endlagen durch ungeschulte Personen kann zur Beschadigung des
Systems fuhren.

5.7 UNSACHGEMARE SYSTEMNUTZUNG
Systemnutzung — Verbotene Tatigkeiten

. Bei Auftreten eines Mangels ist von der weiteren Systemnutzung abzusehen. Der Mangel ist dem
Lieferanten/Monteur zu melden.

e Falls VerschleiBerscheinungen oder Beschddigungen der Elektroinstallation erkannt werden, darf das Produkt
nicht genutzt werden und die Beschadigung ist umgehend dem Lieferanten zu melden

. Bei Betrieb des Behangs ist darauf zu achten, dass sich keine Personen in diesem Bereich aufhalten.

. Die Nutzung eines fehlerhaften oder unvollstindigen Produkts ist verboten (z.B. ohne Schalter, usw.). Der
Gebrauch eines solchen Produkts kann zu dessen Zerstorung fiihren, eine Gefahrdung fiir Leib und Leben
darstellen oder ein Grund fir den Garantieverlust sein.

. Die Nutzung eines Produkts, dass nicht die Sicherheitsanforderungen des Elektro- und Brandschutzes erfillt, ist
verboten.

. Eine Uberschreitung der in der Dokumentation beschriebenen Betriebsparameter ist verboten.

¢ Im Bereich des Behangs diirfen keine spitzen oder hervorstehenden Gegenstiande aufbewahrt werden, die am
beweglichen Profil verhaken oder das System zerkratzen konnen.

Fiir die Verwendung nicht vorgesehene Personen

. Das Spielen mit den Bedienelementen, wie z.B. Fernbedienungen, Schalter etc. der Sonnenschutzsysteme durch
Kinder ist zu unterbinden.
. Fernbedienungen sind an fiir Kinder unzuganglichen Orten aufzubewahren.

Betriebsbereich der Pergola SB 400 - DACHMODUL: Quetschungen, Schnittwunden, Einklemmen

. Das Beriihren der beweglichen Teile wihrend des Offnens/ SchlieRBens des beweglichen Moduls ist untersagt. Dies
kann ein Grund fiur Quetschungen, Schnittwunden, Einklemmen z.B. zw. Lamellen und anderen
Konstruktionselementen sein.

. Im Betriebsbereich des Systems sollten keine Hindernisse sein, welche zu Systemstérungen oder Beschadigungen
fuhren kdnnten.

. Falls die Lamellen auf ein Hindernis treffen, ist als erstes das Dach leicht zu 6ffnen und anschlieRend das Hindernis
zu beseitigen.

e Bei Betrieb, darf sich nicht im Bereich der Lamellenumdrehung aufgehalten werden.

e Waihrend der Lamellenumdrehung diirfen sich keine Hindernisse in deren Bereich befinden (Kabel, Aste, usw.)

. Es ist verboten Hande zwischen die sich bewegenden Lamellen und Finger zwischen die Profile und
Antriebselemente rein zu geben.

Automatisch gesteuerte Systeme kénnen sich von selbst in Gang setzen. Es ist sicherzustellen, dass dadurch zu
keiner Gefahrensituation zu Stande kommt.
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6 NUTZUNG UND SYSTEMPFLEGE

6.1 PRODUKTNUTZUNG GEMAR SEINER BESTIMMUNG

Das System ist gemaR seiner Bestimmung zu nutzen, die durch den Hersteller definiert wird. Falls das System anders
gebraucht oder modifiziert wird, als in dieser Anleitung beschrieben, hat der Hersteller Grundlagen um Forderungen
aus Garantieleistungen abzulehnen.

Das von SELT Sp. z 0.0. hergestellte Pergola SB 400 - DACHMODUL bendtigt keine besonderen PflegemaBnahmen.
Eine Systemnutzung gemaR der Empfehlungen des Herstellers, garantiert dem Nutzer eine langlebige und
mangelfreie Funktion. Tagliche PflegemaRnahmen sind bei vollkommen ausgefahrenem System durchzufiihren.

Falls das Produkt anders als in dieser Anleitung beschrieben benutzt wird oder ohne Zustimmung der Firma SELT
Sp. z 0.0. modifiziert wird, stellt dies eine unsachgemaRe Nutzung dar.
Eigenstandige Produktmodifikationen die Auswirkungen auf die sichere Produktnutzung haben, sind unzuldssig.

Zur richtigen Produktnutzung gehort:

¢ normale oder vorhersehbare Nutzung, die z.B. ein durch den Nutzer bewusst in Kauf genommenes Risiko
ausschlieflt

. die Anwendung der richtigen Betriebsparameter

. die Einhaltung der Vorgaben zum Produktgebrauch

e die Durchfihrung einer regelmaRigen Wartung und Pflege des Produkts

e das Einhalten der Vorgaben im Punkt: ,,Hinweise zur taglichen Produktnutzung”

. die Einhaltung der Daten im Punkt ,technische Parameter”.

Im Falle unsachgemaRer Nutzung:
' ¢ kann das Produkt eine Gefdahrdung flr die bedienende Person darstellen
I . besteht die Gefahr der Beschadigung des Produkts
. kann dies negative Auswirkungen auf seine Funktionalitdt haben
e das System ist nicht bei Reinigungsarbeiten zu nutzen

' Die Regenrinnen werden durch den Hersteller als Dichtungselemente geliefert. Das Abdichten der
Verbindungen zwischen den Regenrinnen wahrend der Montage liegt Seitens des Kaufers und unterliegt
keiner Garantie.

SELT Sp. z 0. o. iibernimmt keine Verantwortung fiir Schaden die aufgrund von unsachgemafem Gebrauch entstanden
sind.

Die Bedienung eines Systems, das sich aulerhalb des Sichtbereichs befindet, kann zu schweren
Verletzungen und zur Beschadigung des Systems fuhren.

6.2 ANLEITUNG FUR LAIEN

Laien sind Personen, denen der Kaufer die Nutzung, Pflege und Reinigung der Produkte (ibertragen hat.
Vor Nutzungsbeginn des Produkts, ist diese Anleitung genauestens zu lesen.
Die Kenntnis des Inhalts der Dokumentation stellt einen einwandfreien Betrieb des Systems sicher.

Arbeiten, die von Laien ausgefiihrt werden kénnen:
e Taglicher Gebrauch:
- Tatigkeiten, die keine Auswirkungen auf die Betriebsparameter des Produkts haben
- An- und Ausschalten durch die Steuerungselemente
. Reinigung und Pflege des Produkts, die im weiteren Teil der Anleitung beschrieben werden.
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6.3 TECHNISCHE PRUFUNG, PFLEGE UND REPARATUREN

Die Produktpflege-/wartung wird vom Eigentiimer oder Gebiudeverwalters selbst durchgefiihrt. SELT empfiehlt eine
systematische Produktwartung. Die maximalen Intervalle der Wartungszeit betragen 12 Monate und nach jedem Auftreten
gewalttatiger Naturphdanomene.

Die Bestimmungen des Baugesetzes in Art. 62 verpflichten den Eigentimer oder Gebdudeverwalter dazu,
Gebaudeelemente und Anlagen, die schadlichen Wetterbedingungen ausgesetzt sind, mindestens einmal jahrlich und bei
einer Gebaudeflache von mehr als 2.000 m2 oder einer Dachflache von mehr als 1.000 m2, zweimal jahrlich bis zum 31 Mai
und bis zum 30 November zu prifen.

Es wird empfohlen, die Wartung von darauf spezialisierten Montageteams durchfiihren zu lassen.

Reparaturen werden von SELT aufgrund einer Reklamation oder entgeltlich durchgefiihrt. Jede/-r Fehlfunktion /
Systemmangel oder ungewdohnliche Betriebsgerausche erfordern das Handeln des Benutzers und, wenn sie im Rahmen der
Wartung nicht entfernt werden kénnen, eine technische Inspektion oder Reparatur.

Grundlegende Produktwartungsaktivitdten:
. Uberpriifen Sie die Richtigkeit des Offnens / SchlieRens der Lamellen.
. Uberpriifung der korrekten Funktion der Endabschalter,
e Reinigen sichtbarer, zuganglicher Teile des Produkts,
e Laufende Entfernung von Fremdkérpern, die den ordnungsgeméaRen Betrieb des Produkts und die Bewegung der
Lamellen beeintrachtigen konnen.
e  Schmieren Sie bewegliche oder rotierende Teile alle 12 Monate mit Silikonspray.

Reinigung der Elemente aus Metall / Aluminium:

. Es wird empfohlen, leichte Verschmutzungen der Oberflachen aus Metall/ Aluminium mit Wasser unter Zusatz
eines sanften Reinigungsmittels durzufiihren.

Waihrend der Produktwartung verbotene MaBnahmen:

. Die Reinigung mit einem Hochdruckreiniger, sowie Reinigungs- und Losungsmittel wie z.B. Alkohol oder Benzin, ist
unzulassig!

. Die Verwendung von Reinigungsmitteln mit Zusatz von Chlor, Ammoniak, Ol, Aceton und Bleichmittel zur
Systemreinigung ist verboten. Ebenso die Aufbewahrung solcher Stoffe in Produktnédhe, weil dadurch die Gefahr
von Korrosion entstehen kann.

. Der Gebrauch von spitzen Gegenstanden (z.B. Drahtbirsten) und Reinigungsmitteln die Kratzer hervorrufen ist
verboten (z.B. Schleifpasten, Schleifpulver).

e Das Festhalten oder Ziehen am System oder seiner Bestandteile ist zu unterlassen

e Der Austausch einzelner Elemente durch Teile anderer Hersteller ist untersagt! Austauschteile missen
Originalteile sein!

. Es darf kein Wasser in den Motor gelangen.

. Die Lamellen nicht verformen.

e Es ist eine Funktionsprifung des Systems durchzufiihren! Sollten Sie beim Funktionstest untypische
Gerdusche oder Bewegungen erkennen, ist dies sofort dem Lieferanten mitzuteilen.

6.4 TECHNISCHE PRUFUNG UND PFLEGE

Um eine einwandfreie Funktion der Pergola SB 400 - DACHMODUL sicherzustellen, sind die Elemente der Antriebseinheit
(Hulsen, Schrauben, Lager) alle 12 Monate mit Schmier- oder anderen Konservierungsmitteln zu praparieren.

7 ALLGEMEINE GARANTIEBEDINGUNGEN

Die allgemeinen Garantiebedingungen sind auf der Seite www.selt.com zuganglich. Bei fehlendem Zugang zur Internetseite,
sind die Garantiebedingungen bei ihrem Kundenbetreuer der Firma SELT Sp. z 0. o. erhiltlich.

7.1 AUSNAHMEN VON DER GARANTIE

Von der Garantie ausgenommen sind:

. Beschadigungen die beim Transport entstanden sind, der nicht von der Firma SELT Sp. z 0. 0. durchgefiihrt wurde.
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e Beschadigungen die entstanden sind, weil die Lagerung, Installation oder Pflege nicht nach den Vorgaben der
technischen Dokumentation, der Bedienungsanleitung oder den Empfehlungen des Zulieferers durchgefiihrt
wurden. Es sei denn, die Tatigkeiten wurden durch den Lieferanten oder auf seine Verantwortung hin
durchgeflhrt.

e Beschadigungen die durch Nicht-Einhalten der Vorgaben in der technischen Dokumentation oder der
Empfehlungen des Zulieferers entstanden sind.

. Mechanische Beschadigungen.

. Beschadigungen die im Zuge einer Produktmodifikation entstanden sind, es sei denn, diese wurde vom Zulieferer,
in dessen Auftrag oder auf seine Verantwortung hin durchgefiihrt.

e Beschadigungen die entstanden sind, weil trotz eines bereits vorhandenen Mangels, das Produkt weiter genutzt
wurde, es sei denn, der Zulieferer wurde vorher informiert und empfahl die weitere Nutzung. Die
Mangelursachen sind der rationalen Einschatzung des Zulieferers zu Uberlassen. Eine Reparatur oder ein
Austausch des Produkts aufgrund der hier beschriebenen Mangel, kann durch den Zulieferer entgeltlich erfolgen.

e Beschadigungen deren Ursache in der normalen Abnutzung von Verschleiteilen begriindet liegt, wie:
Dichtungen, Schmiermittel usw.

. Beschadigungen der Elektrik die durch Verschulden des Nutzers entstanden sind,

. Beschadigungen die durch falsche Montage entstanden sind, die nicht durch den Hersteller erfolgt ist.

o Beschadigungen die durch Reparaturen in Eigenregie entstanden sind.

e Beschadigungen entstanden durch das Nutzen in ungeeigneten Wetterbedingungen (aufRer dem vorgesehenen
Bereich).

. Beschadigungen durch von der Norm abweichende Wetterbedingungen, atmospharische Entladungen

e Charakteristische Gerdusche bei Systembetrieb, die wahrend der Lamellenumdrehung entstehen.

e Ein Wasserstrom der am Profil abflieft und sich aus den natirlichen FlieReigenschaften von Wasser ergibt.

e Undichtigkeiten, die auf unvollstandiges SchlieRen der beweglichen Teile zurtickzufiihren sind.

. Beschadigungen aufgrund von Unféllen oder unvorhergesehener Ereignisse.

. Beschadigungen durch falsche Reinigung unter Nutzung von atzenden Produkten oder Nutzung falscher Gerate.

e Atmospharische und tierische Verunreinigungen.

e Beschadigungen die von anderen Produkten, Gegenstdnden oder am System aufgehangtem Zubehor verursacht
wurden, die nicht von SELT vorgesehen waren.

¢ Wasserundichtigkeiten die aufgrund der Lokalisation, der Anfertigung, Installation, Dichtungen, so wie extremen
Witterungsbedingungen einen grundlegenden Einfluss auf die Wasserfestigkeit haben.

e Anspriche jeglicher Forderungen, wenn eigenméchtige Reparaturen durchgefiihrt oder keine Orginalteile
verwendet wurden

. Farbliche Unterschiede der Teile, die wahrend des Produktionsprozesses entstehen konnen.

e  Verfarbungen der Elemente, die schadlichen Witterungsbedingungen intensiv ausgesetzt sind.

. Korrosion der Elemente die in einem Umfeld mit hohem Meersalzanteil in der Luft benutzt werden.

e Lecks bzw. Undichtigkeiten zw. den Modulen der Regenrinnen. Die Abdichtung zw. den Regenrinnen muss vom
Kunden in Eigenregie durchgefiihrt werden.

. Neigungswinkelunterschiede beim SchlieBen der Lamellen die bis zu 2° betragen kénnen und aufgrund von
produktionstechnischen Toleranzen eine natirliche Systemeigenschaft sind.

e Wasser das aufgrund von Kondensation auf der Lamellenunterseite auftreten kann.

. Biegungen der Profile, die die Werte der Norm PN-EN 1090-1 und Eurokod 9 nicht lberschreiten und eine
natirliche Systemeigenschaft der Konstruktion darstellen.

Selt Gbernimmt keine Verantwortung fur:
. ein Produkt, bei dem die CE-Aufkleber entfernt wurden oder nicht leserlich sind
. ein Produkt, bei dem die Piktogramme mit Sicherheitshinweisen entfernt wurden.
. Falsche Produktnutzung oder Nutzung entgegen seiner Bestimmung.
e Beschadigungen aufgrund von Schwankungen der Stromspannung, falls diese 5 % Uberschreiten.
. Um das Produkt vor Uberhitzung zu schiitzen, diirfen sich Warmequellen, wie z.B. Grille oder offenes Feuer nicht
in unmittelbarer Umgebung des Dachmoduls befinden.

8 REKLAMATION / TECHNISCHE MANGEL

8.1 REKLAMATION

Anlegen einer Reklamation:
. Eine Reklamation ist in schriftlicher Form beim Handler zu tatigen, bei dem das Produkt erworben wurde.
e Bedingung der Annahme einer Reklamation ist die Angabe der Nr. des Kaufvertrags, der Bestellnr. oder des
Kaufbelegs und eine schriftliche Meldung der Reklamation zusammen mit der Garantiekarte.
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e Die Reklamationsmeldung muss eine genaue Beschreibung des Mangels, den Namen der Montagefirma und das
Datum, an dem der Mangel festgestellt wurde, enthalten.

Ware bei der keine Rechnungsnr., Vertragsnr. oder keine Bestellnr. angegeben wird, wird als Ware ohne Garantie
bearbeitet werden.

8.2 TECHNISCHE MANGEL

Bei Auftreten eines Systemmangels ist:

. Das Dach einzufahren und auRer Betrieb zu nehmen.
. Der Mangel umgehend der Firma SELT Sp. z 0.0. in Opole zu melden.
. Mangel konnen per Email an reklamacje@selt.com oder direkt beim Kundenbetreuer gemeldet werden.

Die Meldung eines technischen Mangels/einer Reklamation ist schriftlich auf dem Formular ,,Reklamationsmeldung”, dass
auf der Seite www.selt.com zugéanglich ist oder direkt beim Kundenbetreuer zu tatigen.
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a)

DEMONTAGE / RECYCLING / ENTSORGUNG

Eine unsachgemale Demontage kann zu schweren Verletzungen und Beschadigungen des Systems fiihren.
Die Demontage des Systems ist entsprechenden Montageteams zu Uberlassen oder einer Person die im
Sicherheits- und Gesundheitsschutz geschult ist und entsprechendes Wissen besitzt.

Recycling von elektrischen und elektronischen Geraten

Nach Ende der Produktlebensdauer, ist das System unbedingt in seine Einzelteile zu zerlegen und eine Sortierung der
einzelnen Materialien und Elemente entsprechend der Verordnung vom Ministerium fiir Umweltschutz, vom 09.12.2014,
Abfallkatalog Gesetzblatt Pos. 1923, vorzunehmen.

Wichtige Informationen zum Thema Recycling:

Gemall dem Gesetz vom 11 September 2015 zur Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeraten, ist die
Entsorgung von Geraten mit dem Zeichen eines durchgekreuzten Miilleimers im Hausmiill verboten. Der
Benutzer ist dazu verpflichtet Elektro- und Elektronikgerdte an den entsprechenden Sammelstellen zu
entsorgen.
Die oben genannten Verpflichtungen sind entstanden, um die Mengen an Elektro- und Elektronikabfall zu
begrenzen und die Sammlung und das Recycling dieser Komponenten sicherzustellen. Diese Gerate
beinhalten keine gefdhrlichen Stoffe, die besonders negativen Einfluss auf die Umwelt und Gesundheit
von Menschen haben.

Lp. Gegenstand Europaische Rechtsgrundlage Polnische Rechtsgrundlage
Richtlinie 2012/19 EU des europdischen | Gesetz vom 11 September 2015 zur
Entsorgung von .
1 Elektro-und Parlaments und Rates vom Tag 4 Jgh 2912, Entsorgu_ng ) von Elektro- und
Elektronikgeriten Entsorgung von Elektro- und Elektronikgerdaten | Elektronikgerdten (Gesetzblatt 2015 Pos.
(WEEE) 1688).
Verordnung der Kommission (WE) Nr. 574/2004
vom Tag 23 Febr. 2004 mit spateren Anderungen | Verordnung des Umweltministeriums vom 9
2 | Abfallkatalog I und Il in der Verordnung (WE) Nr. 2150/2002 | Dezember zum Abfallkatalog (Gesetzblatt
des europdischen Parlaments und Rates zur | Nr.2014 Pos. 1923)
Abfallstatistik
b) Recycling von verbrauchten Batterien

GemdR dem Gesetz vom 24 April 2009 Uber Batterien und Akkumulatoren ist der Endverbraucher dazu verpflichtet,
verbrauchte, Gbertragbare Batterien, die keine Energiequelle mehr darstellen, an entsprechenden Sammelstellen oder am
Lieferort abzugeben. Batterien diirfen nicht zusammen mit anderem Abfall entsorgt werden.

Um Umweltverschmutzungen und eventuelle Gesundheitsgefahrdungen fiir Menschen und Tiere zu vermeiden, sind
verbrauchte Batterien in Behdlter in den entsprechenden Sammelstellen zu entsorgen.

Lp. Gegenstand Europdische Rechtsgrundlage Polnische Rechtsgrundlage
Verbrauchte Richtlinien 2006/66/WE des européischen Gesetz vom 24 April 2009 zur Batterien und
Batterien Und Parlaments und Rates vom 6 September 2006, Akkumulatoren (Gesetzblatt 2009 Nr 79 Pos.

1 | Akkumulatoren | Batterien und Akkumulatoren und der 666)

Aufhebenden Richtlinie 91/157/EWG.

DT-E 5.5 PERGOLA SB 400 - DACHMODUL
Edition 6 / September / DE

Seite 29 /30




SELT Sp.z o.0.

10 KENNZEICHNUNG UND BESCHRIFTUNG MIT DEM CE-KENNZEICHEN

10.1 UBEREINSTIMMUNG DES PRODUKTS MIT DER CE-NORM

Die sichere Konstruktion des beweglichen Daches Pergola SB 400 - DACHMODUL wurde gemaR EN 13659:2015 gefertigt.

Um den Zustand zu wahren und um die sichere Nutzung und Pflege des Systems zu gewahrleisten, sind die Vorgaben der
Bedienungs- und Montageanleitung und der sicheren Nutzung einzuhalten.

10.2 ZUSATZINFORMATIONEN ZUR CE-KENNZEICHNUNG

a) Kennzeichnung auf dem Produkt:

C€ C€

SELT Sp.zo. 0. SELT Sp.zo. 0.
Opole, ul. Wschodnia 23A Opole, ul. Wschodnia 23A
EN 13659 2006/42/WE

b) Kennzeichnung auf den Zusatzdokumenten

C€

SELT Sp.zo. 0.
Opole, ul. Wschodnia 23A
POLAND
17

Pergolabeschattung fiir AuBen
Pergola SB 400 - DACHMODUL
230V/ 50 Hz
Leistung 126 W
12 /Dz /2018

EN 13659

Sonnenschutzbeschattung zur AuBenanwendung
Windwiderstandsklasse: Klasse 6
DWU 158 /S / 2017
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